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Légation de Suisse . /
Washington Le 7 mai 1948.
430~8-48.- Rh/mb

Votre: No.Te.Be 52030 J-'Lm.2

Monsieur le Ministre,

J'ai lthonneur de me référer 3 la lettre du 30 mars 1948
de M. le Prégident de la Commission de Surveillance pour 1l'exécu-—
tion de 1l'Accord de Washington, concernant la Société Internatio-
nale pour Participations Industrielles et Commerciales, S.A., &
Bale (Interhandel), ainsi qu'a votre récent télégramme.

L'un de mes collaborateurs s'est rendu hier au Département

d'Etat ol il a remis la demande de restitution des avoirs saisis
& Interhandel, accompagnée d'une note rédigée conformément au tex-
te qui était joint & la communication du 30 mars. M. Metzger, de
la Section juridigue du Département d'Etat, aprés avoir pris con-
g%&%%%%%% defkﬁyﬁgﬁ%e degd FrenRiae %emo%d%%£%%b°%ﬁﬁgﬁ% qae la

¢écision de Ia Commission de recours ne pouvait en aucund cas influ-
encer celle gui serait prise aux Etats-Unis au sujet de la demande
de restitution de la General Aniline and Film Corporation (GAF). Mon
collaborateur fit alors remarguer que cette attitude lui semblait
non seulement illogique, mais méme peu loyale puisgue le fait que
Interhandel ait été reconnue comme étant une société économigque-
ment suisse devait avoir pour counséguence la libération de ses
avoirs sux Btats-Unis. Il ajouta que la Suisse ne pourrait compren-
dre gue le Département d'Etat adopte dans cette affaire une atti-
tude et que le Département de Justice en prenne une autre. Sur ces
entrefaites, M. Surrey, qui fit également partie de la Section ju-
ridigue du Département d'Etat et qui fut mélé aux négociations du
printemps 1946, se joignit & la discussion et déclara que le Gouver-
nement américain n'avait pas expressément consenti au déblocage des
avoirs de Interhandel en Suisse. Mon collaborateur ayant remarqué
alors que le fait de ne pas recourir contre la décision de la com-
mission de recours comportait l'acceptation de cette décision, MM.
Surrey et Metzger s'élevérent avec force contre cette conclusion
et dirent que si le Gouvernement amfricain n'avait pas fait appel,
ctétait d'une part pour des raisons d'opportunité et, d'autre part,
parce que la valeur des avoirs de Interhandel en Suisse était né-
gligeable. De l'avis du Département d'Etat et selon la législation
américaine, la question de savoir si la GAF sera oui ou non resti-
tuée & Interhandel doit de toute fagon 2tre tranchée aux Etats-Unis
selon la procédure américaine. Les deux représentants du Départe-
ment d'Etat saisirent encore cette occasion pour rappeler la posi-
tion américaine dans la question des conflits de séquestres et
pour faire allusion & l'aide-mémoire qui m'a récemment été remis
au sujet des investigations am<ricaines en Suisse et que Jje vous
ai transmis par ma lettre du 23 avril ( réf. 450-3-48) Sch/lr). A
la page 2 de cet aide-mémoire, il est du reste fait clairement al-
lusion au cas de Interhandel.

Au Département Politique Fédéral
Contentieux, Affaires financiéres et communications,
Berne
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En résumé, il ressort de la conversation que je viens
de mentionner et des autres indices que j'ai pu recueillir, que
le Département de Justice persiste, pour le moment tout au moins,
& considérer la GAF comme un bien allemand et que la demande de
restitution présentée par Interhandel sera examinée d'un oeil ex—
trémement critique pour ne pas dire plus.

En quittant M. Metger, mon collaborateur insista encore
sur le fait qu'étant donné les investigations de 1'0ffice suisse
. de compensation et la décision de la Commission de recours, le
Gouvernement suisse considérait maintenant Interhandel comme une
société suisse juridigquement et économiquement. Si, contrairement
& notre attente, la GAF continuait 3 8tre séguestrée, la Suisse es-
timerait que les autorités américaines retiennent indGiment un avoir
sulsse. A ceci, M. Metzger se borne 3 répondre finalement que
le cas serait examiné objectivepent.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de
ma haute considération.

Bruggmann,Ministre

Copie & M. Le Ministre. W. Stucki, Président de la Commission
de Surveillance pour l'exécution de 1ltaccord de Washington.
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